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See the notice on TED website

658215-2026 - Súťaž
Nemecko – Núdzové/pohotovostné vozidlá – Lieferung von 5 Stück 
Schnelleinsatzgruppenfahrzeuge (SEG) inkl. Ausbau
OJ S 185/2026 24/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Lieferung von 5 Stück Schnelleinsatzgruppenfahrzeuge (SEG) inkl. Ausbau
Opis: Lieferung von 5 Stück Schnelleinsatzgruppenfahrzeuge (SEG) mit Fahrgestell und 
Ausbau.
Identifikátor postupu: 5f6249da-fe7e-4d64-b624-b75e422edc34
Interný identifikátor: 10.71.500.4038-014
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 34114100 Núdzové/pohotovostné vozidlá

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Am Funkturm 1  
Mesto: Wulkenzin
PSČ: 17039
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQDYR6KAFLR# Bei technischen 
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen).
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Ausschlussgründe nach § 57 VgV

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/658215-2026
mailto:vergabestelle@lk-seenplatte.de
https://support.cosinex.de/unternehmen
https://support.cosinex.de/unternehmen
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Účasť v zločineckej organizácii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušenie povinnosti platiť dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Platobná neschopnosť: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Aktíva spravované likvidátorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Pozastavené podnikateľské činnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Závažné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Lieferung von 5 Stück Schnelleinsatzgruppenfahrzeuge (SEG) inkl. Ausbau
Opis: Lieferung von 5 Stück Schnelleinsatzgruppenfahrzeuge (SEG) mit 1. Fahrgestell 2. 
technischer Ausbau 3. Ausbau Regalsystem
Interný identifikátor: 10.71.500.4038-014
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5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 34114100 Núdzové/pohotovostné vozidlá
Možnosti: 
Popis možností: Lieferung von 4 Stück Schnelleinsatzgruppenfahrzeuge optional auf Abruf im 
Jahr 2027.

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Am Funkturm 1  
Mesto: Wulkenzin
PSČ: 17039
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/12/2026
Dátum konca trvania: 31/12/2027

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Splnenie sociálnych cieľov
Opis: Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen sowie der Mindestarbeitsbedingungen nach dem 
TVgG M-V.
Podporovaný sociálny cieľ: Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 1.1: Der Bieter ist im Berufs- oder 
Handelsregister des Staates eingetragen, in dem dieser niedergelassen ist.

Kritérium: Povolenie alebo členstvo v konkrétnej organizácii potrebné pre služobné zmluvy
Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 1.2: Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft

Kritérium: Celkový ročný obrat
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Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 2.1: Umsatz des Wirtschaftsteilnehmers 
in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 2.2: Angaben zu Insolvenzverfahren und 
Liquidation

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 2.3: Angaben zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 3.1: Der Bieter hat in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren Leistungen ausgeführt, die mit der zu vergebenen Leistung 
vergleichbar sind.

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
Popis výberového kritéria: 124_LD VHB - Eigenerklärung zur Eignung oder Angabe der PQ-
Nummer oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Kriterium 3.2: Der Bieter verfügt über die für die 
Ausführung der zu vergebenen Leistung erforderlichen Beschäftigten.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR
/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 26/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 58 Dni

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQDYR6KAFLR
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Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung 
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollständige Unterlagen im Rahmen der 
rechtlichen Möglichkeiten von einem oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit 
zur Vervollständigung zu geben. Ein Anspruch der Bieter auf die Möglichkeit zur Nachreichung 
oder Vervollständigung besteht nicht.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach 
TVgG M-V. Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen. Einhaltung der Verpflichtungen aus der 
Eigenerklärung zu Sanktionsgründen in Bezug auf Russland.
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Zahlungsbedingungen gemäß VOL/B

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, 
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informácie o lehotách na preskúmanie: Das Nachprüfungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2 
des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Ein solches 
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden. 
Dieser Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 GWB vorliegt. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB, § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird 
der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber über den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der 
Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Übermittlung oder per Fax: 10 
Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Landkreis 
Mecklenburgische Seenplatte
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Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Landkreis 
Mecklenburgische Seenplatte
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registračné číslo: 13071000-K000
Poštová adresa: Postfach 110264
Mesto: Neubrandenburg
PSČ: 17042
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Telefón: +49 395570870
Fax: +49 3955708765999
Internetová adresa: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registračné číslo: 13071000-K000
Poštová adresa: Postfach 110264
Mesto: Neubrandenburg
PSČ: 17042
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Telefón: +49 395570870
Fax: +49 3955708765999
Internetová adresa: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus 
und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Registračné číslo: t:03855885160
Poštová adresa: Johannes-Stelling-Straße 14
Mesto: Schwerin
PSČ: 19053
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

mailto:vergabestelle@lk-seenplatte.de
https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
mailto:vergabestelle@lk-seenplatte.de
https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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Telefón: +49 3855885163
Fax: +49 3855884855817
Internetová adresa: http://www.regierung-mv.de/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 0109ad53-f5be-428a-b67d-03113621ad64  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 23/09/2026 00:18:46 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 658215-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 185/2026
Dátum uverejnenia: 24/09/2026

http://www.regierung-mv.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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